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Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.
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Vs e to i na.:
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Izpremembe v osebju.
142. Pravilnik o izdajanju in vidiranju potnih listin.
143. Naredba o pobiranju izvršilnih (eksekucijskih) pristoj­

bin za mestno občino celjsko.

Razglasi osrednje vlade.
Razglasi velikega župana ljubljanske oblasti.
Razglasi oddelka ministrstva za trgovino in industrijo v 

Ljubljani.
Razglasi drugih uradov in oblastev. — Razne objave.

Iz „Službenih Novin kraljevine Srba, 
Hrvala i Slovenaca".

Številka 102 z dme 7. maja 1924.:
Objava ministrstva za game in rudnike z dno 

8. marca 1924.; Za okrajnega šttimarju II. razreda pri - 
okrajnem glavarstvu v Litiji; jo postavljen .jio služ­
beni potrebi Hubert Žul jan, okrajna šumar istoga' 
razreda pri šumski upratvi v Kranju.

Objava generalne direkcije posredarjih davkov z I 
dne 12. marca 1924.. da so oproščeni plačevanja! 
takse iz tar. post. 1. zakona o taksah za vse svoje j 
' loge in prošnje, ki jih pošiljajo državnim obla­
stveni, razen v civilnih pravdah:

1. ) «JugoisIove.usk.il sokolski savez* v Ljubljani:
2. ) »Ferijalni savez* v Beogradu;
3. ) »Hrvatski sokolski savez* v Zagrebu (z vse­

mi včlanjenimi žnpami in društvi).
Objava ministrstva za notranje posle z dne tl ega 

marca 1924., da jo bolgarski list »Slobodna. Make­
donija* (Sofija) v naši državi prepovedan, ker piše 
zoper njene interese.

Številka 103 z dne 8. maja 1924.:

Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 23eg-i 
aprila 1924., .s katerim se odlikuje z redom Belega 
orla V. vrste dr. Niko M. Zupanič, bivši dobro- 
v“ljec.

Objave generalne direkcije posrednjih davkov z 
'bio 27. marca, 10. aprila in 14. aprila 1924.. da so 
Oproščeni] plačevanja, takse ir/, tar. post. 1. taksne 
tarife za vse vloge in prošnje, ki jih pošiljajo držav- 
nim ohlastvom, razen v civilnih pravdah:

1. ) »Zaječarska pevačka družina .Timok’* v Za- 
ječairu;

2. ) »Savez novčanih i osigura.joćih zavozla* v* Za - 
trdni;

3. ) »Prosvetna zveza* v Mariboru.

Številka 104 z dne 9. maja 1924.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 12,ega 

al>nila 1924., s katerim se odpušča iz državne službe 
"a podstavi člena 126. uradniškega zakona dr. Bo- 
gumil V ošn jak, pooblaščeni minister in izredni 
Poslanik na razpoloženju.

Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 11 ega 
aprila 1924., s katerim se postavlja v stanje pokoja 
' rane Uršič, vladni svetnik pri gradbeni, direkciji 
' Ljubljani v 4. skupini L kajtegori,je-.

Ukitz Njegovega Veličanstva kralja z dne 4. aipri- 
^1924., 8 katerim se postavlja v stanje ]>okoja 

“ jem Putick, inspektor v 5. skupini I. kategorije 
11 '"■rinrno, direkciji v Ljubljani.

;i ' ‘kazai Njegovega Veličanstva kralja z dne 
K t924„ s katerim se postavljajo: <lr. Vladimir 

a * i č i č, zdravstveni nadzornik v V. činovnem

za oblastnega sanitetnega referenta ljubljanske ob­
lasti v 4. skupini I. kategorije.

Številka 105 z dne 10. maja 1924.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kraljt1' ® dne 

10. aprila 1924., s katerim se postavlja, za izrednega 
po&lanika in pooblaščenega ministra v Albaniji v
2. skupini I. kategorije dr. Otokar R y b d f, izredni 
poslanik in pooblaščeni minister v Belgiji v 2. sku­
pini I. kategorije.

dosedanji šef zdravstvenega ,odseka v 

dr v Ljubljani v 3. skupini I. kategorijo;
■j lHiani, z.( jnsipektorja ministrstva za narodno

•s,'ki] 1:i" Dolšak, referent pri zdrav,stveaiem od- 
si^ v .Ljubljani, za zdravnika, službujočega pri in- 
ljai). UriM ministrstva za narodno zdravje v Ljuib- 
sanit .V .'r>'^Ul,*'n' L kategorije; dr. Ernest M a y c r, 

1 ^tni referent zdravstvenega odseka, v' Ljubi jami,

Izpremembe v osebi«.
Z odlokom gospoda ministra za narodno zdravje 

z dne 11. marca 1924., Z. br. 5876, je bil dr. Leon 
š a v n i k postavljen za začasnega sekundarija v 
splošni baltlici v Ljubljani.

Dr. Katičić s. r.

Uredbe osrednje vlade.
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Da, bi se vršilo izdajanje in viidiranje potnih listin 
pri vseh oblastvih enotno, predpisujevn na jiodstavi 
člena 12.. točke č). uredbe o ustroju ministrstva za 
notranje posle ta-.lo

Pravilnik
o izdajanju in vidiranju potnih listin.*

Člen 1.

Potni list je javna listina, ki upravičuje lastnika 
za potovanje v inozemstvo in bivanje v inozemstvu 
ter potrjuje identičnost in državljanstvo osebe, na 
katero se glasi.

Potne liste Izdajajo pristojna državna, oiblastva, 
ki so označena v členu 3. tega pravilnika.

Člen 2.

Nihče ne sme prestopiti meje kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev brez pravilnoga potnega lista 
za inozemstvo, kolikor ni to izvzeto s specialnimi 
naredbami in .potrjenimi sporazumi, kakor: o pre­
hodu dvovlastnikov, malem obmejnem prometu, 
rečni im morski plovitvi itd.

Člen 3.

Potne liste za inozemstvo smejo izdajati:
1.) V državi:

a) ministrstvo, r/.a. zunanje posle (diplomatske 
[Kitne liste);

b) v Beogradu: uprava mesta Beograda;
c) v notranjščini Srbije in Črne gore: kraljevske 

županijske ohlaisti kakor tudi policijska oblastva 
v bivših okrožnih krajih, izključno prebivalcem 
teh krajev;

* Razglašen«v »Službenih Kovinah kraljevine 
Srba, Hrvata i Slovenaca* št. 85, izdanih dne 14ega 
aprila 1924. (Prilog XVIII. 1924.)

č) v vseli ostalih pokrajinah izdajajo potne listine 
poleg županijskih oblasti za prebivalce vseh kra­
jev dotično oblasti tudi ona oblastva, ki so jUi 
Izdaja,la do danes (če poslujejo še nadalje); toda 
njih pravica izdajanja m razprostira samo na 
prebivalce dotičnoga kraja, razen na otokih.

Podrobnejša navodila o tej stvari dobe obla- 
stva (Ki županijskih oblasti.
2.) V inozemstvu:

d) kraljevska diplomatska, predstavništva in kon­
zularna zastopništva; kraljevske delegacije, po­
oblaščene za to [jo ministrstvu za zunanje posle.

e) Kraljevski častni konfcuilati ne smejo kdajaiti 
potnih listov brez specialnega pooblastila mini­
strstva za zunanje posle.

Člen 4.
Toda vsa ta oblastva, našteta v točki d) člena 

3., ne smejo izdajati novih [Ritnih fotov, če jih pred­
hodno ne obvesti pristojno policijsko (politično) ob­
lastim one osebe, ki zahteva potni list, ali pa mini­
strstvo za notranje |K>sle.

Ta oblastva smejo ednino podaljšati veljavnost 
starega potnega lista ali izdati začasen potni list za 
2 do 3 mesece, dokler ne dospe potrebno obvestilo; 
razen tega smejo izdajati ta oblastva »Passes- 
avants) za repa trii ran je naših državljanov.

» im izda ali podaljša, predstavništvo v inozem­
stvu komu potni list. mora, takoj obvestiti njegovo 
pristojno oblast,vo ali pa ministrstvo za notranje 
posle.

Izjemoma smejo izdajati naša predstavništva 
potne liste onim našim neoporečnim državljanom, 
ki žive stalno v inozemstvu in kj so uredili svojo 
vojaško obveznost.

Kraljevska oblastva v državi smejo izdajati in 
podaljševati potno liste osebam, ki bivajo stalno 
v inozemstvu, samo, ko so predhodno prejela mne­
nje onega kr. zastopništva, v čigar območju stalno 
prebiva prizadeta oseba. Vkljub temu sme izdati 
ministrstvo za notranje posle naredbo poedaaiim ob- 
lastvom o izdajanju in podaljševanju takih potnih 
listov tudi brez mnenja kr. zastopništva v inozem­
stvu.

člen 5.
Že izdane potne liste sme,jo vidirati in podaljše­

vati tudi, policijska (politična) oblastva prve stopnje 
(sroski načelniki, kotarski predstojniki, kotarska po­
glavarstva itd.) v kraju, kjer stalno prebiva pro­
silec. Izjemoma smejo opravljati te posle tudi druga 
oblastva prve stopnje, v katerih območje prosilec 
ni pristojen, če si preskrbe brzojavno ali telefonsko 
obvestilo od prosi,Ičevega pristojnega oblastva.

Člen 6.
Izdajati potne liste za inozemstvo je pristojno 

ono oblast,vo, v čigar območju zabtovnik potnega 
lista stalno prebiva,.

Od tega smejo biti izvzeti nujni primeri in pa, 
če jo komu odhod k njegovemu pristojnemu obla­
st,vu zd niže n z veliko izgubo časa in škodo; tedaj 
mu sme izdati potni list tudi drugo oblastvo, toda 
dotična oseba mora vendarle predložiti potrdilo o 
svoji neoporečnosti kakor tudi (»stale dokumente, ki 
se zahtevajo od n,je. Če nima dokumentov, zahteva 
oblastvo obvestilo brzojavno ali pa telefonski ob 

i prosilčevih stroških.
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Državnim uradnikom in uisJnžfoencem, ki službu­
jejo izvun svojega drugače stalnega prebivališča, 
sme fetotako pristojno ohlastvo onega kraja, kjer 
službujejo, izdati potni list ali vko, če izpolnjujejo 
pogoje iz člena 23. tega pravilnika.

Na isti način sme tudi onim osebam, ki se mo­
rajo, najsi začasno, baviti s poslom izvun svojega 
stalnega prebivališča, izdati pristojno policijsko (po­
litično) oblastvo dotičnega kraja potni list ali vizo, 
seveda če izpolnjujejo vse pogoje, potrebne za pri- 
dobdltev potnega lista ali vize.

V vseh teh primerih naj postopa oblastvo, ki je 
iz<lalo potni iliist ali vizo, po členu 8. tega pravil­
nika.

Člen 7.

Če izda ali vklira takemu prosilcu ]M>lni list pri­
stojno oblastvo, v čigar območju prosilec ne biva 
stalno, mora takoj obvestiti tudi njegovo pristojno 
oblastvo, ki ga mora zopet, Če je prosilec v čemer­
koli prevaral ono oblastvo, ki mu je izdalo ali vidi- 
ralo potni list, obvestiti o tej prevari in o nepravilno 
dobljenem potnem listu.

Tedaj se prosilcu takoj odvzame potni list in se 
mu ne izda za nekaj časa; poleg tega se pozove 
na odgovor ter kaznuje za prevaro oblastva, če ne 
spada to dejanje med kazniva dejanja, večje vrste.

Takemu prosilcu se izda potni list, ko se obla­
stvo uveri, da se je poboljšal.

Če bi imel urad podatkov ali če bi se mu pri­
občilo, da je kdo, ki zahteva potni list, sumljiv, 
naj ne odloči o izdaji potnega Ustit, dokler se ne 
pribavijo podrobnejši podatki o dotični osebi in se 
ne ugotovi pravo stanje.

To preiskavo mora voditi urad kar najnuijneje, 
tako da nima oni, ki zahteva potni list im ki ga ima 
urad brez popolnih dokazov za sumljivega in opo­
rečnega, resnejše škode zato, ker ne dobi potnega 
lista.

Takim sumljivim in oporečnim osebam st; ne 
smejo izdajati potne Listine, dokler se oblastvo ne 
uveri iznova, da se je dotična oseba poboljšala in 
da so prestale vse ovire, ki so ji bile na poti za pri­
dobitev potnega lista, Seznamke vseh važnejših pri­
merov sumljivosti ali oporečnosti ene ali druge 
osebe je treba, vročiti tudi ministrstvu za notranje 
posle ter jih odslej redno pošiljati, da se vodijo v 
evidenci, če bi dotične osebe zahtevale potni list pri 
drugem oblastni.

Vsak urad mora imeti te osebe v evidenci ter 
spisovati kartone za svojo kartoteko.

člen 8.

Onim, ki so v zaporu, ki se morajo zagovarjati 
za vlačugarstvo ali drugo onečaščujoče kaznivo de­
janje, kakor tudi vojaškim beguncem, se ne sme 
izdati potni list, dokler se popolnoma, ne doženejo 
njih k;taniva dejanja iti se ne ugotovi pravo stanje.

Če se izide preiskava komu na škodo, se mu ne 
sme izdati potni list, dokler ne prebije zakonske, 
kazni in dokler se urad ne uveri, da se je poboljšal.

Če se kdo preišče, pa se ugotovi o uljem kakr­
šnakoli oporečnost ali kakršnokoli kaznivo dejanje 
in se najde pri njem potni list za inozemstvo, se mu 
mora potni list odvzeti.

Če je kdo Odpotoval s takim potnim Ustom, je 
treba tako postopati takoj po njega povratku. V 
važnejših primerih je ukreniti po ministrstvu za 
zunanje posle nujne odredbe, ila so mn legitimacija 
v inozemstvu odvzame, on sam pa odtira na po­
vratek.

Člen 9.

Potni listi se izdajajo z vizo za vse države, za 
'katere jih prosilci zahtevajo, razen za one države, 
v katere se jim ne dovoljuje odbori, če je kaj takih.

Člen 10.

Oblastva prve stopnje za izdajanje potnih listov 
so ona, ki so našteta v členu 3. tega pravilnika; 
ministrstvo za notranje .posle pretresa samo pritožbe 
po«linče v zoper že izdane odločbe nižjega oblastva 
ter jih potrjuje ali razveljavlja.

Seveda so naredbe ministrstva za notranje posle 
poedinim oblast vam o izdajanju ali vidiiiranju pot­
nih listov popolnoma obvezne.

Oblika in izpolnjevanje potnih listov.

člen 11.
Oblaka potnih listov za vso kraljevino Srbov, 

Hrvatov in Slovencev je ista ter je predpisana po 
ministrstvu za notranje posle.

Potne knjižice so izdelane v državni tiskarni v 
Beogradu, in sicer v treh vrstah: 1.) s cirilico in v 
francoskem jeziku; 2.) z latinico in v francoskem 
jeziku; 3.) v slovenskem in v francoskem .jeziku.

Vsaka knjižica ima 24 strani; ko jc popisana, se 
ne smejo dodajati drugi listi, nego potni Ust se sme 
edino zamenjati za drugega.

Na prvi' strani potne knjižice, kjer stoji znak:
«N.r...........» se postavlja najprej številka (registra),
pod katero je vpisana prošnja dotične osebe,, za 
tem pa redna številka k knjige izdanih potnih li­
stov. N. pr.: Nr. 256/13.124.

Pod to številko, in sicer v razpredelku: »Velja
za............... >, se 'postavlja čas, za katerega je potni
list izdan. N. pr.: Velja za (6) šest mesecev (............. )

Na 2. strani knjižice se morajo vsi raz predelki 
izpolniti s cirilico (latinico ali slovenski) in fran­
coski. V vsakem primeru se morajo izpolniti razen 
v našem tudi v francoskem jeziku.

Poslednji razprededek: »Svojeročni podpis* mora 
izpoLniiti oni, na katerega, se glasi potni Ust, t. j. 
mora se podpisati.

če je oseba nepismena, piistavi pristojno obla­
stvo: »nepismen* (illettre).

Na 4. strani je razpredolek: »Potuje z njim*
(............. ); v tem razpredelku se sme poleg imetnika
potnega lista vpisati za potovanje še njegova naj­
bližja rodbina: žena in nedoletni otroci do 16.leta. 
starosti; vsi ostali pa morajo dobiti posebne potne 
liste.

Na 5. strani se zapisuje v razpredelku: »Izdano 
od.... » oblastvo, ki je izdalo potni list, seveda v 
našem in v francoskem jeziku, pod tem pa dan, me­
sec in leto, ko »e je izdal potni list.

Pod razpredelek: »Dne___ meseca...se po­
stavlja na levi strani spodaj pečat urada, na dimni 
strani pa naslov in podpis uradnega šefa. ki je izdal 
potni .list.

Namesto uradnega šefa (toda samo, če je od­
soten) sme podpisovati potne liste tudi njegov na­
mestnik (ukazna oseba).

Pod razpredelek: »Mesto za lepljenje kolkov* se 
prilepljajo kolki v za to predpisani vrednosti, ki se 
morajo tudi predpisno uničevati, V inozemstvu se 
vpisuje vsota pobrane takse v dinarjih in v denarju 
dotične države z označbo tarifne postavke in šte­
vilke, pod katero je pobrana taksa vpisana v taksni 
dnevnik.

Na 6. strani se prilepi ja fotografija lastnika pot­
nega Usta in onih rodbinskih članov, s katerimi po­
tuje; fotografijo je treba pritrditi tako, da. se ne 
more nadomestiti z drugo, ne da bi se Ust ne po­
škodoval. Fotografija, ne sme biti starejša nego 
leto dni.

Na oglih fotografije je treba pritisniti pečati ki 
mora s polovico isezati tudi čez list.

Na 7. istrani zgoralj .se postavlja viza potovanja,
n. pr.: »Vu bon poair se rendre eai (k)...........», pod
tem pa na levi strani datum in leto, na. desni naslov 
in podpis uradnega šefa ali njegovega namestnika 
in uradni pečat.

Člen 12.

Vsak potni List je treba napisati točno, razločno 
in čitljivo brez črtanja in brez pripiskov, v našem 
iu v francoskem jeziku.

V enem razpredelku se sme vpisati samo pripa­
dajoče besedilo, nikakor pa no ono. ki ne spada v 
ta razpredelek.'

Istotako mora biti podpis uradnega šefa ali nje­
govega nannestnika razločen, da se lahko čita.; faksi­
mile se ne sme uporabljati.

Pečat mora biti jasno pritisnjen, da so vidi ka­
terega urada je.

Člen 13.

Potni Usti se tiskajo izključno v državni tiskarni 
v Beogradu in vsak urad v državi ali v inozemstvu 
jih mora nabaviti v zadostnem številu, tako da 
potne knjižice nikoli ne poidejo itn da ni treba, ča­
kati nanje iz tiskarne. Denar za potne liste se po­
šilja tiskarni v naprej; brez njega se knjižice ne 
morejo dobiti.

Tiskanje potnih knjižic v katerikoli drugi tiskar­
ni je prepovedano (člen 22. zakona o ustanavljanju 
novih državnih monopolov z dne 3. avgusta. 1893.).

Člen 14.

Prošnje (obrazci) za potni list morajo biti kolko- 
vame po predpisih. Kolka za potne liste in vize ne 
more biti nihče oproščen.

Vsako oblastvo, pristojno za izdajanje potnih 
listov, mora vsakomur, ki ima pravico do potnega 
lista aU vize, kar najhitreje izdati potni list ali vizo. 
če kdo nima potrebnih listin, ki dokazujejo njegovo 
neoporečnost, jih mora oblastvo ob prosilčevih stro­
ških pribaviti po najhitrejši [Krti ali telefonski ali 
brzojavno.

Skratka: neoporečnemu prosilcu .se ne smejo 
prizadevati ob izdaji potnega lista niti najmanjše 
težkoče. tudi če nima vseh predpisanih listin, ki

bi se zahtevale od neznane osebe. Če o kom ohla­
stvo ve, da je neoporečen in da ni ovire za izdajo 
potne Ustine, mu ne sme prizadevati težkoč. Za ne­
znanega prosilca pa mora. oblastvo kar najhitreje 
pribaviti obvestilo.

fetotako osebna prisotnost ni obvezna za. pri­
dobitev potne listine. To se zlasti ne sme zahtevati 
od prosilca, ki je daleč od kraja oblastva, pristoj- 
,nega za izdajanje polnili Ustov. Tedaj vzame nižje 
oblastvo od prosilca vse potrebne listine, fotogra­
fije, i »opis in potrebne takse ter jih pošlje po pošti 
pristojnemu policijskemu (političnemu) oblastvu s 
svojini mnenjem o izdaji initnega lista, in to obla­
stvo izpolni kar najhitreje potni Ust ter ga vrne 
oblastvu, ki ga je poslalo. V inozemstvu se sme 
v vpoštevniih primerih (oddaljenost, bolezen itd.) 
IMislati po pošti na povratni recepis ali po lokalnem 
oblastvu. kjer je to mogoče.

Vse to se mora izvršiti kar najhitreje.

Člen 15.

Vsako oblastvo, ki je pristojno, izdajati potne 
liste za inozemstvo, mora voditi posebno knjigo, v 
katero zapiše vsakogar, ki mu izda ali vidira potni 
list. Knjiga mora imeti te-le razpredolke:
a) ime in priimek onega, ki se mu je izdal ali vidi-

ral potni list:
b) poklic;
c) starost;
č) odkod je (pristojnost — občina);
d) kdaj se mu je izdal ali vi (Ural potni list;
e) za koliko 'časa;
f) na kakšni podstavi se mu je izdal ali vidiral

potni list ;
g) pod katero številko se mu je izdal ali vidiral

potni list;
h) za. kam vse mu je izdal ali vidiral potni list.

Člen 16.
Če se izda nov potni Ust na (»odstavi starega*, 

odvzame jiristojno oblastvo stari potni list. ga raz­
veljavil ter položi v arhiv.

Člen 17.
Če zahteva kdo, ki je že dobil potni Ust ali vizo, 

iznova drug potni list ali njega podaljšava, pa ima 
svoj prejšnji obrazec (prošnjo), se novi obrazec m- 
iz j tol ni, nego oblastvo le notira na tem obrazcu iz­
dajo novega potnega lista ali podaljšavo (seveda, 
če so razmere še vedno iste), tako da ima oblastvo 
zmerom popoln povezek o gibanju dotične osebe.

Člen 18.
Bazen tega mora vsako oblastvo v kraljevini, 

pristojno za izdajanje ali vidiranje potnih listov, 
organizirati kartoteko potnih listov.

Vsakdo, ki dobi potni list ali njegovo vizo. dobi 
tudi svoj karton, ki se ureja po abecednem redu v 
škatli in na katerega se zapisuje vsaka nova izdaja 
potnega lista ali dajanje viz tej osebi.

Tako je mogoče vedno in hipoma najti podatke 
o vsaki osebi, kateri se je izdal ali vidiral potni Ust 
in za katero gre. Kr. diplomatska predstavništva in 
konzularna zastopništva v inozemstvu, vodijo isto­
tako evidenco izdanih ali podaljšanih potnih listov 
kakor tudi sumljivih oseb ter jih zapisujejo na kar­
tone. kolikor vodijo tudi ona kartoteko.

Pogoji za dobivanje potnih listov.

Člen 19.
Vsak neoporečni državljan naše kraljevine, ki je 

izpolnil vse zakonske pogoje, sme dobiti potni list 
za inozemstvo.

Člen 20.
Maloletniki ne smejo dobiti potnega lista brez 

očetove ali varuhove privolitve.

Člen 21.
Ženi se ne sme izdati potni list brez privolitve 

njenega moža (če je omožena in živi z njim), ne- 
omoženi in nesamostalni ženski pa ne brez očetove 
ali varuhove privoUtve.

Seveda se Ob repatriiranju ti pogoji ne morejo 
jemati v poštev.

člen 22.
Noben državni uradnik ali uslužbenec ne sme 

dobiti potnega Usta. za inozemstvo ali njegove vize, 
dokler ne predloži uradnega akta svojega za to 
pristojnega nadrejenega oblastva, da in za koliko 
časa in v katero državo mu je potovanje dovoljeno.

Člen 23.
Če kdo izgubi ali če se komu ukrade potni Ust, 

pa to dokaže pri pristojnem oblastvu in zahteva nov
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potni list. mu ga otolastvo izda, ko predhodno raz­
glasi izgubo potnega listo v «Službenih Kovinah* in 
v «Policijskem Glasniku*. Straške za to razglasitev 
plača lastnik izgubljenega potnega lista.*

Kovor/.dani potni list. se označi v tem primeru 
za duplikat.

Člen 24.

Ko se izdaja potni list, je treba razen tega, da 
je prosilec izpolnil obče pogoje, ki se zahtevajo za 
pridobitev potne listine, tudi pretehtati prosiilčeve 
materialne razmere, t, j. da ne bo v inozemstvu v 
breme našim predstavništvom, kakor tudi to, da 
prosilec ne bo škodoval dobremu slovesu in inter­
esom naše države v inozemstvu.

člen 25.
Na isti način je treba imeti ob izdajanju potnih 

listov v mislih tudi razne omejitve, ki so v praksi 
pri raznih državah, nadalje poročila naših zastop­
ništev v inozemstvu; v takih primerih se mora gle­
dati na to, da se osebe odvračajo od potovanj, ki 
bi jim prizadevala neprijetnosti in na katerih bi 
imele nepotrebne stroške in izgubljale čas (n. pr. 
potovanje v Združene ameriške države, Kanado itd.).

Člen 26.

0 izdajanju potnih listin za prekmorske države 
oelloča ministrstvo za socialno politiko, in sicer po 
uredbi in navodilih, ki .jih izdaja sporazumno z 
ministrstvom za notranje posle.

Roki potnih listov.

Člen 27.
Najmanjša veljavnost (rak) potnega Lksto je me­

sec dni. Navadno se izdajajo -potni listi za šest me­
sec«1, v ali za leto dni.

Ta rok se presoja z ozirom na posel, zaradi- ka­
terega gre kdo na. pot, in na druge okolnosti onega, 
ki zahteva potni list. če je kaj razlogov, se v pot­
nem listu lahko označi, da se po preteku roka potni 
list ne sme več podaljšati, razen za najnujnejše šte­
vilo dni, potrebnih za povratek v državo.

Izjemoma, če je popolnoma očitna potreba, da se 
izda, potni list za daljši čas zaradi pogostnejšega 
Potovanja, ali daljšega prebivanja v inozemstvu, se 
sine izdati tudi, z rokom do dveh let (n. por. trgerv- 
tp®, delavcem, zaposlenim v inozemstvu, študentom 
v inozemstvu).

Za daljši čas nego za, dve leti sc ne sme abso­
lutno nikomur izdati potni list.

Člen 28.

Če. oblastvo spozna, da se komu iz kakršnihkoli 
razlogov ne more izdati generalni potni list, t. j. potni 
list za več potovanj, mn izda potni list za «eno poto­
vanje*; ta klavzula «eno potovanje* se mora .jasno 
označiti, da je popolnoma, vidna. Seveda, se, mora, 
tokunui -potnemu listu z označbo za «eno potovainje* 
odrediti tudi rok po dejanski potrebi, da se namer- 
juno potovanje izvrši.

Člen 2t>.

Skupni potni listi.

Člen 32.
Skupni ali rodbinski potni listi so oni; v katero 

so vpisani mizen moža žena, otroci (mlajši nego 16 
let). Seveda je treba v tem primeru prilepiti tudi 
ženino fotografi1,jo in fotografi,,je maloletnikov nad 
7 leti.

Če je žena vpisana v skupni potni- list, sme poto­
vati samo z možem, nikakor pa ne sama. če potuje 
sama, mora imeti individualni potni list na svoje 
ime.

Taksa za skupni potni list je ista kakor za indi­
vidualnega.

Kolektivni potni listi.

Člen 33.
Kolektiven ,potni list se izda, če potuje večja 

družba ali korporacija iz znanstvenih, športnih ali 
podobnih razlogov, in sioer se izda po predhodni 
-odobritvi ministrstva za notranje posle. Voditelj te 
družbe ali: korporacije morat imeti reden poseben 
potni list. Seveda, je treba za te kolektivne potne 
liste izposlovati tudi pristanek inozemskih predstav­
ništev glede vidiranja,

Taksa za. kolektivne potne liste je ista kakor za 
individualne.

Prepustnica (Passe-avant).

Člen 34.

Prepustnica se izda onemu, ki sicer trdi, da je 
državljan kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, 
pa tega ne more dokazati, a ima nujno in tehtno 
potrebo za potovanje. Seveda se izdajajo tudi to 
prepustnice samo nedvomno neoporečnim osebam. S 

| prepustnicami se vrši največkrat repatriiranje.

Člen 35.,
Prepustnice (passes-avants) sme naročati vsako 

oblastvo v katerikoli tiskarni; edino obrazec mora 
biti enoten in predpisuje ga ministrstvo za- notranje 
posle.

člen 36.

Rok za te prepustnice sme biti najdaljši tri me­
sece. V dejanski utemeljenih primerih sme veljati 
prepustnica- tudi za povratek (baranjski begunci 
itd.); drugače se izda samo za odhod ali pa za repa- 
triiracijo osebe, katere državljanstvo se ne more 
jasno ugotoviti.

Člen 37.
Prepustnice -se vobče ne smejo podaljševati V 

času, dokler traja- njih rok, mora vsakdo urediti 
svoje stanje glede državljanstva ter nabaviti forma­
lni potni list.

Člen 38.

Čim se izda ta passe-avant, naj poizkusi oblastvo, 
ki ga je; izdalo, ugotoviti- prašičevo državljanstvo po 
ministrstvu za notranje posle; zato naj pošlje temu 
ministrstvu čim podrobnejše podatki- in Ustim, če 
jih dotična oseba ima. Seveda je treba tudi za izdajo 
prepustnice i'/vestnih listin.

Ce se potni- list -ne glasi «za Evropo* ali «za 
inozemstvo*, se mora označiti država, kamor hoče 
prosilec potovati; tedaj velja- potni list za. to državo.

Če .je kaj stvarnih razlogov, smejo oblastva od­
meči potovanje v poeddme države s tem, da ne vidd- 
tojo zanje potnega lista. Istotako pa -sinejo pristojna 
oblat)tva na prošnjo lastnika potnega lista razširiti 
v el javnost tega listo tudi za ono državo, za katero 
je doslej ni zahteval; pri tem postopajo prav -tako 

kakor pri izdajanju potnih listov za to
'bižavo.

Člen 30.

Vsak potni list kakor tudi njegova viza se sme 
""'Lljšati — izpremeniti, toda ob pogojih, ki veljajo 
■ izdajanje novih potnih listov.

Individualni potni listi.

Člen 31.
individualni potni listi so- oni, s katerimi sme 

' i,IJVatd samo ena oseba t. j. oni, na katerega se 
^ list glasi.
,. f ‘A potnih listov ne smejo uporabljati- rodhin- 
•1 ' tak potni list velja izključno za. onega, na 
^ iTne se glasi:

vir u »tovek tega -odstavka sc glasi i
1iis’U tU: *^imi0rtilzac,ija u imostranstvu prema 
IUm*51 zemlje ako i ohaveštenjom str
v,, . ^vmištvai* Ker je nejasen, se za sedaj ni

v slovensko besedilo. „
Op. v

Člen 39.

čim se na ta način uredi državljanstV-o. sc sme 
prosilcu izdati potni list, izdana prepustnica (pa*.- - 
avamt) ,pa se mu odvzame.

O vizah.

Člen 40.

Viza je pismena klavzula na potnem listu, s ka­
tero oblastvo overavlja, da. je lastniku potnega foto, 
na katerem je viza dana. dovoljena prestopiti mejo 
v drugo državo. Seveda pa ta- viza krajevnega ob- 
lastva lastniku potnega lista, še ne jamči, da bi- smel 
prestopiti mejo. Poleg- te vize je treba tudi vaze 
predstavnika one države, v katero hoče oseba oditi', 
kakor tudi predstavnikov onih držav, preko katerih
tranzitira.

Ta riža se postavi takoj ob izdaji potnega foto 
ter velja za one države, ki so navedene v njej.

Druga viza se -sme postoriti, če se potni list po­
daljša ali če poteče rok prve vize ali pa če se smer 
potovanja iizpremeni.

člen 41.
Potni listi brez vize se smejo izdajati samo na­

šim državljanom, ki žive stolno ali začasno v ino­
zemstvu, če jim je prebivanje tam dovoljeno..

Člen 42.
Izdajati vize je pristojno ono oblastvo. ki je pri­

stojno. izdajati tudi potne liste. Oblast va v državi

ne smejo izdajati .potnih listov brez riz nikomur 
brez odobritve ministrstva za notranje pošlo.

Člen 43. v

Vsaka, viza je zavezana taksi, predpisani po mi­
nistrstvu za finance. V državi se pobira taksa v kol­
kih, ki se prilepljajo pod vizo in se predpisno uniču­
jejo, v inozemstvu pa- z označbo tarifne postavke in 
pobranega zneska v dinarjih in v ustreznem denarju 
dbtične države kakor tudi z označbo, pod katero 
številko blagajničnega dnevnika je vpisana.

Člen 44.

Vsaka- viza se mora napisati v državnem in v 
francoskem .jeziku.

člen 45.

Vize in potne liste podpisuje uradni šef ali nje­
gov pooblaščeni namestnik. Isto velja tudi za naša 
predstavništva v inozemstvu.

Člen 46.
Ker so potni listi navadni in diplomatski, se dele 

tudi vize na navadne in diplomatske. Diplomatske 
vize in potne liste izdaja ministrstvo za zunanje 
posle.

Člen 47.

Viza se sme dati samo za potne liste, katerih rok 
še ni potekel. Na zastarane potne liste se vize ne 
smejo postavljati-.

Roki viz.

Člen 48.

Viza se sme dati za ono potovanje ali pa za več 
potovanj, t. j. za čas. dokler traja rok vize (toda 
ne dalje nego za šest. mesecev).

Člen 49.

Vize se dajo po navadi «ali er et retouir* (odhod 
in povratek); kjer ni postavljena taka klavzula, jo 
mora dotična oseba izposlovati- za povratek od na­
šega predstavnika v inozemstvu.

Člen 50.

Vize, ki se dajo za eno .potovanje, se mora,jo 
,jasno označiti, da veljajo za eno potovanje; za ostale 
vize pa je treba označiti rok njih trajanja (do šest 
mesecev), tako da sme ]>otovati oseba s tako vizo 
večkrat, dokler vizi rok ne poteče- Seveda se osebi, 
opremljeni s permanentno rizo in poleg tega še z vizo 
za povratek, ni treba javljati našim oblaistvom v dr­
žavi ali i' inozemst-vu, ko odhaja ali si1 vrača.

člen 51.
Policijsko (politično) oblastvo sme seveda komu 

iz stvarnih razlogov odreči izdajo permanentne vize. 
Zoper to odločbo se sme prosilec pritožiti na mini­
strstvo za notranje posle.

Člen 52.

Vsekakor mora oblastvo vselej sprejeti prošnjo 
za potni fot ali vizo ter izdati kakršnokoli odločbo, 
zoper katero se -sme nezadovoljna stranka pritožiti 
na ministrstvo.

Člen 53.

Če oblastvo komu odreče potni fot ali rizo, ri 
zavezano, da bi mu priobčilo tudi razloge za to.

Člen 54.

Za dajanje vize po naših predstavništvih v ino­
zemstvu vel,ja vse ono. kar velja za. izdajanje potnih 
listov.

Člen 55.

Za obnovitev vize, ko poteče stara, veljajo vsi 
pogoji, ki so se zahtevali ob izda,ji prvu rize ali ob 
iz-la,ji potnega, li-sta.

Člen 56.

O vseh danih vizah se vodi evidenca kakor za 
izdajanje potnih listov.

Izseljeniški potni listi.

Člen 57.
%

Za potovanje v prekmorske krajine zaradi težke­
ga telesnega dela se izdajajo izseljeniški potni foti, 
za katerih izdajanje je treba po uredbi o izseljevanju 
dovolitve ministrstva za socialno politiko.

Istotako .se ne sme izdati niti navaden {Kitni list 
za prekmorske državu, bodisi tudi za krajši čas (v 
kakršenkoli namen), brez specialne odobritve mini­
strstva za socialno politiko.
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Naicin pasilcmuija — iadajanje potnih listin — 
kakor tudi' ostale instrukcije o teh vprašanjih iz­
dajata ministrstvo za socialno politiko in ministrstvo 
za notranje posle.

Člen 58.
Obliko izseljeniških potnih listov predpisuje mi­

nistrstvo m- rtocialno politiko sporaztunino z minitstr- 
stvom za notranje posle; nabavljajo sc od ministr­
stva samega, ne .pa od -državne tiskanie.

Člen 59.

Osebe, nameščene na morskih trgovskih ladjali, 
imajo namesto formalnih potnih listov pomorske 
službene knjižice.

Te pomorske knjižice izdaja pomorsko oblastvo, 
in sicer na podstavi posebnega dovolila za poto­
vanje po morju, izdanega po pristojnem upravnem 
oblast vu.

Izdaja je ta dovolila, morajo upravna oblastva 
uvažavati pogoje, ob katerih se dobivajo potni listi 
za inozemstvo.

Vse gorenje osebe morajo, najsi so opremljene s 
pomenskimi knjižicami, takoj ugoditi vsakemu po­
zivu vojaških ali civilnih oblaste v. (Glej «Službeni 
vojni list* št. 12 z dne ti. aprila 1921.)

Objave (za notranji promet).

Člen 60.

Za potovanje po notranjščini kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev raso obvezne posebne objave; 
vendar pa se mora vsakdo na zahtevo policijskih 
(političnih) ali občinskih organov zadostno ilegitb 
mirati.

Člen 61.

Izjemoma smejo poedine županijske oblasti' za 
svoje območje odrejati obvezno potovanje (to velja 
zlasti za južne krajine), če to zahtevajo dejanske 
potrebe, -toda šele po odobritvi ministrstva za no­
tranje posle. Seveda je treba v tem primeru takoj 
obvestiti tudi sase-dnje županije.

Člen 62.

Po izkazani potrebi sme ministrstvo za notranje 
posle odrediti, da se obvezno uvedi objava za no­
tranji promet.

Člen 68.

Te objave morajo biti na četrtinkt pole papirja 
spisane (ali natisnjene) samo v našem jeziku. Razen 
fotografije, ki jo ,je pritisniti na zgornji levi strani 
objave, se mora tudi popisati lastnik objave, seveda 
s podpisom onega, ki je izdal objavo; .nadalje mora 
biti na objavo pritisnjen pečat urada in razvidna 
morata biti dan izdaje in čas veljavnosti.

Objave se smejo izdajati najdalje za tri' mesece 
in z njimi se nikakor in nikoli ne sme prestopiti 
meja. naše kraljevine.

Na vsako objavo se mora pritisniti tudi kolek 
za 5 dinarjev.

Za pridobivanje teh objav ni treba posebne j 
prošnjo.

Ob,jave izdajajo vsa policijska (politična) in ob- j 
činska oblastva v državi.

Takse.

Člen 64.

Takse za izdajanje potnih listov kakor tudi za 
njih podaljševanje in obnavljanje pobirajo oblastva 
v kraljevini ,po tar. post. 55. in 56. zakona o taksah, 
v inozemstvu ipa po tar. post. 237., točkah a), b) 
in c), zakona o taksah.

Razen teh taks se pobira tudi taksa za prošnjo 
(formular) iz tar. post. 1. zakona o taksah.

Člen 65.

Taksa za prepustnice (passes-avauts) je ista ka­
kor za potne liste ter se pobira po tar. post. 55. ali 
tar. post. 237. zakona o taksah.

Člen 66.
Takso za vizo potnih listov naših državljanov 

pobarajo oblastva v državi po tar. [ost. 55., pripom­
bi 1., v inozemstvu pa po tar. post. 238., točki b), 
zakona o taksah.

Člen 67.

Takse za izseljeniške potne liste »se pobirajo v 
državi po tar. post. 55., točki e), v inozemstvu jia 
po tar. post. 237.. točki č), zakona o taksah.

Člen 68.

S tem pravilnikom se nadomeščajo vsi predpisi, 
ki so veljali o izdajanju in vidiranju potnih listin

našim državljanom tako v prejšnjih mejah Srbije 
in Črne gore kakor tudi v pokrajinah, in pravilnik 
o izdajanju in vidiranju [Krtnih listin iz leta 1921.,* 
kolikor nasprotujejo temu pravilniku.

Člen 69.

Ta pravilnik o izdajanju in vidiranju potnih listin 
za državljane kraljevine' Srbov, Hrvatov im Slo­
vencev stopi v veljavo z dnem, ko se rarzglasi v 
•Službenih Novinah*; vsem oblastveni v državi na­
ročam, naj povsem postopajo po njem.

V Beograd u, dne 1. aprila 1924.;
D Z br. 2740.

Minister za notranje posle:
dr. M. Srškič s. r.

Uredba velikega žagana mariborske 
oblasti.
143.

Naredba velikega župana mariborske 
oblasti

o pobiranju izvršilnih (eksekucijskih) pri­
stojbin za mestno občino celjsko.

Sporazumno z delegacijo ministrstva financ v 
Ljubljani dovoljujem, da smo mestna občima celjska 
od 'dne, ko se objavi ta naredba v Uradnem listu, 
pobirati te-le izvršilne pristojbine:
1. ) za. opomin od vsakega polnega dinarja
2. ) za rubežen od vsakega: polnega dinarja
3. ) za prodajo od 
vendar znaša najmanjša pristojbina za opornim 12-50 
par. za rubežen ali prodajo pa 25 par.

Te pristojbine veljajo za vse dajatve lastnega in 
prenesenega področja občine ter se tudi v posled­
njem. primeru steka,jo v mestno blagajno.

Zato pa občina ne sme zahtevati od države no­
benega' .povračila stroškov, ki; bi jiLh eventualno 
imela, z izterjevanjem v prenesenem področju.

Prizivi zoper odločbe mestnega magistrata glede 
izvršilnih pristojbin, ki sc nanašajo na dajatve ob­
činskega lastnega kakor tudi prenesenega področja, 
se lahko vlože v 14 dneh na, občinski; svet, celjski 
po mestnem magistratu celjskem. Zoper odločbe ob­
činskega sveta pa je dopusten v 14 dneh priziv na 
velikega župana mariborske oblasti v Mariboru; vlo­
žiti ga je treba fetotafco pri mestnem magistratu v 
Celju.

V Mariboru, dne 8. maja 1924.; št, 594.

Veliki župan mariborske oblasti:
dr. Ploj s. r.

Razglasi osrednje vlade.
Razglas, da je rok za polaganje dopolnilne 
takse podaljšan do dne 1. junija 1924.**

Ker je bil promet zaradi snežnih zametov ne­
reden in ker ima mnogo, oseb svoje imovine, ki so 
zavezane plačevanju dopol miline takse k tar. past. 12. 
taksne tarife, raztresene v okoliših več finančnih 
ohlaistev, tako da niso mogle do roka. odrejenega z 
zakonom, zbrati vseh podatkov, potrebnih za, (Hi­
mero te takse, sem z odločbo z dne 11. februarja 
1924., št. 5691, podaljšali ta rolk do dne 15. marca 
1924.

Kor je s podaljšavo tega, roka predrugačen tudi 
razpored za plačilo te takse, dotočen v toičiki 1.) od­
delka L. 12. pripombi k tar. past. 12. taksno tarife, 
odrejam:

Rok za polaganje takse za prvo in drugo tri­
mesečje 1924. sc podaljšuje do dne 1. junija 1924. 
In do tega roka se mora tudi pobrati odmerjena, do­
polnilna taksa, katero letni znesek ni večji od 500 
dinarjev.

V Beogradu, dne 1. maja 1924.; št. 18.560.

Minister ;za finance:
dr. M. M. Stojadinovič s. r.

* Uradni list pod št. 315 iz Leta 1921.
** Priobčen v »Službenih Novinah kraljevine j 

Sriba, Hrvata, i Slovenaca* št. 105, izdanih dne | 
10. maja 1924.

Št. 1897.
Razpis.

Z odlokom ministrstva za narodno zdravje z dne 
19. aprila 1924., H. br. 16.473, se razpisujejo nu 
stepna mesta:

1-) mesto referenta za šolsko higieno pri ministr­
stvu za prosveto;

2:) 17 mest šolskih zdravnikov v raiznih krajih 
države.

Referent za šolsko higieno pri ministrstvu za 
prosveto bo opravljal vsa; strokovna dela iz šolske 
higiene.

Šolski zdravniki bodo organizirali šolsko zdrav­
niško službo na njim .poverjenem ozemlju ter vodili 
šolske poJSklinike, ki se osnujejo v središču njih 
okoliša.

Šolski zdravniki: ne bodo smeli izvrševati pri­
vatne prakse, imeli pa Imelo posebne doklade.

Prosilci naj Vlože svoje prošnje najkasneje do 
25. junija 1924.

na liiigiemski oddelek ministrstva za narodno zdravje.
Prošnjam naj bodo priloženi nastopni dokumenti:
1. ) rojstni list;
2. ) dokazilo o izpolnitvi vojaške obveze;
3. ) zdravniška diploma;
4. ) dokazila o posebni strokovni izobrazbi;
5. ) ostala potrebna, izpričevala.
Ministrstvo sme poslati kandidate, ki jih izbere, 

zaradi specializacije v inozemstvo.

Iz pisarne ministrstva za narodno zdravje, 
higienskega oddelka.

Št. 5965.
Razglas.

V Kostanjevici na Dolenjskem se bo vršil pri 
oudotmnn gozdnem oskrbniištvu v ifiasu od dne 1. ju­
lija do dne 12. julija 1924. tečaj za gozdne 'mi lovske 
čuvaje in v zvezi z njim tečaj o ribarstvu. Spo­
razumno z direkcijo šum se določa, da se kiJuko ude­
leže tega tečaja tudi ribiški, čuvaji in sploh inter­
esenti, ki ise zanimajo za ribarstvo in- ribogojstva

Omejeno število udeležencev bo dobivalo stano­
vanje in hrano po režijskih stroških.

Potrebnim udeležencem se podele tudi podpore.
Prijave kakor tudi prošnje zla podporo, ki jim 

je priložiti izpustnico osnovne .šole. nravstveno Ln 
ubožnio izpričevalo in morebitno izpričevalo gospo­
darja, pri katerem je prosilec u,služben, naj se vlože 
pri .velikem županu ljubljanske oblasti najkasneje 
<lo 1. junija 1 9 24.

Ta tečaj ne dajo nlobene pravice do kakršnega­
koli itastova, ali kakršnekoli usposobljenosti,.

V L j u b 1 j a n i. dne 8. maja 1924.

Za velikega župana ljubljanske oblasti:
Sancin s. r.

Razglasi oddelka ministrstva za 
trgovino in industrijo v Ljubljani.

Št. 2881/24. 706
Razglas.

Podpisani urad je potrdil na podstavi poobla­
stitve ministrstva zal trgovino im industrijo z dne
1. aprila 1924., VI. št. 1496, izprememhe §§ 2., 7. 
in 15. pravil za Mehanično vrvarno, terilnico Janu 
in konoplje ter predilnico Anton Šinkovec, d. d., 
Grosuplje pri Ljubljani, po sklepu občnega zbora z 
dne 15. januarja, 1924. Izpranambe se nanašajo na 
zvišbo delniške glavnice na 2,500.000 Din in na pre­
nos družbenega sedeža iz Ljubljane na, Grosuplje.

Ministrstvo za trgovino in industrijo,
oddelek v Ljubljani, 

dne 7. maja 1924.

Načelnik: dr. Marn s. r.

1 paro; j/;r:! Razglasi velikega župana ljubljanske
oblasti.
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Razglasi drugih uradov in oblastov.
Pmils. 430/4/24—3. 3—t

()d<la. se mesto sodnega, predstoijlnlka pri okraj­
nem sodišču v Slovenski Bistrici ali tudi drugje ena­
ko mesto, izpraznjeno tekom razpisa aJd) po pre­
mestitvi in imenovanju, odnosno mestai nižjih skupin 
prve kategorije uradniškega zakona.

Pravilno koikovanei in ojiremijeiue, sivoj.eroe.no 
»pisane prošnje naj se vlože najkesneje • do dne 

3 0. junija 19 24. 
pri j odpisanem iprerlsedniištvu..

P reti sed uištvo okrožnega sodišča v Mariboru,
dne 12. maja 1924.

021U 75/24.

V imenu Njegovega Veličanstva kralja!
Podpisano okrajno sodišče je razsodilo t raz­

sodbo z dne 27. marca 1924., da je Ivan Kr ul c, 
54 let star, gostilničar in posestnik v Starem gradiu 
pri Vidmu, kriv prestopka |X)i členu 6. zakona o 
■[(obijanju draginje živi jenskih potrebščini in brez­
vestne spekulacije, storjenega s tem, da ni imel v 
svoji gostilni' v Starem gradu do dne 7. februarja 
1924. jedem in pijačam, torej, živi jenskim potreb- 
Sčuiam, označenih cen tako. da bi jilt bil lahko 
vsakdo razločno videl.

Zaradi tega je bil otbso,jen po členu 6. zgoraj nm 
vedenega zakona na 24 ur zai)>ora in na 100 dinnrjev 
denarne kazni, ki se izpremeni ob neizterljivosti' v 
nadaljnjo kazen 48 ur zapora.

Okrajno sodišče v Brežicah, oddelek III.,
dne 23. aprila, 1924.

Proglasitve za mrtve. 723

Deželno sodišče v Ljubljani je uvedlo postopanje, da se proglase spodaj navedeni po­
grešan« za mrtve, ker se more o njih po § 24. o. d. z., odnosno po § 1. cesarske naredbe z dne
31. marca 1918., drž. zak. št. 128, domnevati, da so umrli. Pogrešance pozivlje sodišče, naj se iglase
pri ujem, ako še žive, ali naj mn dado to kako drugače na znanje.

584V 529/23.

V imenu Njegovega Veličanstva kralja! ;
Deželno kot vzkiKcno sodišče v Ljubljani je raz-1 

sodilo z razsodbo z dne 28. marca 1924., da sta | 
Antom Cerar, star 38 let, po poklicu gostilničar in j 
Posestnik v Kamniku, in Karel S tare, star 47 let, j 
tvorničar in posestnik v Kamniku — oba zastopnika 
pivovarne »Union* — kriva prestopka po členu 8. 
zakona o {pobijanju draginje in brezvestne spekula­
cije. in sicer zato, ker je prodajali Anton Cerar od 
ilne 1. maja do dne 20. avgusta 1923. sodčke piva 
a 251 po 600 K, zaboje piva it 25 ,steklenic po 350 K. 
in poleg tega kot gostilničar v svojem lokalu točil 
pivo v vrčkih in steklenicah po 18 K; Karel Stare 
pa zato, ker je prodajal od dine 13. maja do dne 
18. avgusta 1923. sodčke piva it 25,1 po 600 K in 
°d dne 1. maja do dno 18. avgusta 1923. zaboje 
Piva a. 25 steklenic po 350 K.

Oba sta torej zahtevala za, živil,jensko potrebščino 
pivo višjo ceno, nego je ona, ki zajamčuje običajni 
!n 'Izvoljeni trgovski časti dobiček, im zato «se obso- 

po členu 8. navedenoga zakona: Anton Cerar 
na 5 dni zaipora in 7000 dinar,jev denarne kazni, ki 
86 izpremeni oib neizterljivosti v nadaljnjo kazen 3 
"'esecev zapora, in Karel Stare na 1 dan zapora in 
3000 dinarjev denarne kazni, ki se izpremeni ob ne­
izterljivosti, v nadaljnjo kazen 2 mesecev zapora.

Okrajno sodišče v Kamniku, oddelek IH.,
di>“ 17. aprila, 1924.

U 11/24. 651

V imenu Njegovega Veličanstva kralja!
Okrožno sodišče v Novem mestu kot vzklicno 

'"d,išče je, razsodilo z razsodbo z dne 1. aprila 1924.
34/24. da je Rozalija Živio, stara 18 let, ,po 

P°klicu žena upokojenega železničarja v Brezi št. 11,
II """a Velika Loka, kriva prestopka po členu 11./2. 
/aknaia, o pobijanju draginje živi jenskih potrebščin
III brezvestne spekulacije, storjenega s tem, da je 
"stavljala dne 8. januarja 1924. blizu metliškega 
tolodvera na cesti Hrvatice,, ki so nesle jajca, v

na odiioisiio na. setmenj, luukupila od njiili 
' '"'paj igg jaje^ t. j. življeniskiih potrebščin, in sicer 

(la bi jih ne bilo na trgu in da bi jih bila potem 
Siilnra ''nuže prodajala,.

tega- je bila (bsojenii po členu 11./2. zgo- 
j. "Uvedenega, zakona na 5 dn.ii zaipora in nai 50 
I '"arjev denarne kazni, ki se izpreinani ob neizter- 
"'osti v nadaljnjo kazen, 24 ur zapora,.

Okrajno sodišče v Metliki, oddelek II.,
dne 26. aprila 1924.

Ime in rojstni dan. 
stan In zadnje biva­
lišče pogrešancev

Franc Debevc,
rojen dne 24. novembra 
1884., oženjen kočar v 

Vrbljenih št. 66.

Franc Cerar.
rojen dne 1. decembra 
1886., oženjen posestnik 
in pečarski pomočnik v 

Ljubljani.

Alojzi) Barle,
rojen dne 21. junija 1896., 
samski posestnik v Nasov- 

čah.

Franc Korenč,
rojen dne 3. septembra 
1874., ..oženjen posestnik 

v Žiberšah št. 23.

Antoa Ambrožič.
rojen dne 30. maja 1882., 
oženjen posestnik v Spod­

njih Gorjah št. 19.

Bistvene okolnosti, 
na katere se opira 

predlog

j Uvedbo 
postopanja 
predlaga

Žena
Franja Debevc.;

Žena
Marija Cerar.

Lovro Klemenčič.
rojen dne 16. julija 1897., 
samski posestnikov sin na 

Poljščici št. 15.

Janez Dežman,
rojen dne 1. decembra 
1879., oženjen posestnik 
na Brdili št. 3, okraj Ra­

dovljica.

Anton Pance,
rojert dne 20. novembra 
1880., samski posestnik 

na Viču št. 40.

Martin Škerjanc,
rojen dne 17. novembra 
1880., oženjen posestnik 

v Zalogu št. 10.

Franc Uran,
rojen dne 28. februarja 
1890., samski posestnikov 
sin v Mali vasi št. 15, 
okraj Ljubljanska okolica.

Franc Turšič, 
rojen dne 29. julija 1867., 
samski posestnikov sin v 
Gradišču št. 7, okraj Ljub­

ljanska okolica.

Miha Balantič.
rojen dne4. januarja 1881., 
samski posestnikov sin v 

Hrašah št. 4.

Anton Balantič,
rojen dne 26. maja 1876., 
samski posestnikov sin v 

Hrašali št. 4.

L
Alojzij Rudof,

rojen dne 6. maja 1892., 
samski posestnikov sin v 
Rudolfovem nad Cerknico.

Alojzij Slapar,
rojen dne 7. junija 1883., 
oženjen posestnik v Lazah 

št. 21, okraj Kamnik.

Anton Zdešar,
rojen dne 24. oktobra 
1880., oženjen posestnik 
v Brezju št. 19 firi Dobrovi.

Odrinil meseca februarja 
1915. s 17. pehotnim pol­
kom , 8. poljsko stotnijo,
3. vodom, na galsko bojišče 
ter zadnjič pisal dne 19ega 
aprila 1915.; od takrat po­

grešan.
Odrinil začetkom leta 1915. 
z 19. domobranskim pehot­
nim polkom, 7. stotnijo, na 
gališko bojišče, prišel meseca 
aprila ali maja 1915. v rusko 
ujetništvo ter pisal zadnjič 
dne 6. novembra 1917. Bil ] 
baje dne 30. in 31. julija 1918. | 
v Moskvi na danskem konzu- j 

latu; od takrat pogrešan.
Odrinil meseca septembra j 
1915. s 17. pehotnim polkom 
na gališko bojišče ter zadnjič Mati 
pisal dne 11. avgusta 1915. j Marija Barle, 
iz ruskega ujetništva; od ta- | 

krat pogrešan. ,
Odrinil dne 8.decembra 1914. 
s 27. domobranskim pehot- j 
nim polkom na gališko boji- ! Žena 
šče ter pisal zadnjič dne Marija Korenč, 
23. januarja 1915. iz Karpatov;

od takrat pogrešan. ___ j
Odrinil začetkom svetovne I 
vojne s 6. gorskim strelskim 
topniškim polkom na soško : 
in potem na tirolsko bojišče, Žena 
prišel ob prevratu v italijan- Ivana Ambrožič, 
sko ujetništvo v taborišči 
Barletto in Alter mari ter 
baje tam umrl za pegavico. !
Odrinil med svetovno vojno ; 
s 17. pehotnim polkom na ■ Oče 
soško bojišče, prišel v italijan- Valentin 
sko ujetništvo ter baje umri ! Klemenčič, 
meseca junija 1919. za grižo. !
Odrinil začetkom vojne s !
27. domobranskim pehotnim i 
polkom, 4. stotnijo, na gali- ! Žena 
ško bojišče ter zadnjič pisal Marija Dežman, 
dne 27. oktobra 1914.; od ta- ! 

krat pogrešan.
Odrinil začetkom svetovne 
vojne S 27. domobranskim 
pehotnim polkom na razna ! 
bojišča ter zadnjič pisal iz 
italijanskega ujetništva dne 
5. januarja 1918.; od takrat J 

pogrešan. j
Odrinil začetkom svetovne j 
vojne iz Trsta s črnovojniško 
pehotno stotnijo 154., 1. četo, ; 
v Karpate; zadnjič pisal od­
tod dne 12. februarja 1915. [Marija Škerjanc 
ter bil pozneje ranjen oddan I 
v neznano bolnico; od takrat 

pogrešan.
Odrinil jeseni leta 1915. s 
15. pehotnim polkom na ro­
munsko bojišče ter odšel po­
tem na tirolsko bojišče; od 

takrat pogrešan.

Ime
j in bivališče 

skrbnika

Dan
in opr. št. 

oklica
Oklicni rok 
poteče dne

! 3.3. 1924.; 
; T 16/24-2.

Ivan Benkovič, 
posestnik 

v Ljubljani.

Ivan Stiene; 
davčni pristav 

v p. v Ljubljani

Sestre
Ivana, Ana in 

Marija.

Žena

Sestra
Marija Uran.

Odšel spomladi leta 1889. v 
Severno Ameriko in baje pred 
15 leti umrl v Jeromu, država 

Arizona.

Odrinil začetkom svetovne 
vojne s 17. pehotnim polkom,
1. stotnijo, na rusko bojišče j 
ter zadnjič pisal iz ruskega I 
ujetništva v Kavkazu; od ta- !
_____ krat pogreSan.
Odrinil dne 25. maja 1915. s 
17. pehotnim polkom v Ptuj, 
potem v Judenburg in odtod 
na rusko bojišče ter pisal iz 
bivše Ruske Poljske meseca 
septembra 1915.; od takrat 

pogrešan.
Odrinil s 3. tirolskim lovskim 
polkom, 14. stotnijo, na itali­
jansko bojišče ter zadnjič pi­
sal dne 20. novembra 1917.; 

od takrat pogrešan.

Sestrična 
Frančiška Puš.

Ivan Stiene, 
davčni pristav 

v p. v Ljubljani.

20. novembra! 
1924.

10. 3. 1924.; 
T 19/24—2.

10. 3. 1924.; 
T 21/24—2.

10. 3.1924.; 
T 18/24-2.

15.3. 1924.; 
T 24/24-2.

15. 3. 1924.; 
T 25/24-2.

20. novembra 
1924.

20. novembra' 
1924.

20. novembra 
1924.

20. novembra 
1924.

20. novembra 
1924.

22. 3. 1924.; 20. novembra 
T 27/24-2. i 1924.

22. 3. 1924.; 
T 28/24—2.

24.4. 1924.; 
T 29/24-2.

20. 4. 1924.; 
T 31/24-2.

i 18. 4. 1924.; 
; T 32/24-2.

—-

Brat 
Janez Balantič.

Brat
Franc Rudof.

Odrinil začetkom svetovne 
vojne s 17. pehotnim polkom, 
5. stotnijo, na rusko bojišče 
ter zadnjič pisal dne 14. aprila i 

1915. Baje padel.
Odrinil začetkom svetovne j 
vojne s 17. pehotnim polkom, I 
1. stotnijo, na rusko bojišče j 
ter zadnjič pisal dopisnico z 
označbo: vojna pošta 32; od [ 

takrat pogrešan.

Žena
Agata Slapar.

22. 4. 1924.; 
T 33/24-2.

22. 4. 1924.; 
T 34/24-2.

‘20. novembra 
1924.

20. novembra 
1924.

20. novembra 
1924.

20. maja 
1925.

20. novembra 
1924.

22. 4. 1924.; 
T 35/24-2.

25. 4. 1924.; 
T 36/24—2.

20. novembra 
1924.

20. novembra 
1924.

Žena
Marija Zdešar.

30. 4. 1924.; !20. novembra
T 37/24—2. 1924.
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Sa 4/24—13. 715
SMep.

Poravnalno postopanje zoper Ivama W a g n e r - 
j a. trgovca v Mariboru, Gtevni trg St. 5, .je po pred- 
hodneun zaslišanju interesemtov v zum'hIh § 55.. tolike
2.). poraivnaiLnega reda mstarvfjemo.

Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek III.,
dne 10. maja 1024.

S 3/24—2. 716
Konknrzni oklic.

Razglasitev komkurza o imovini Matka P u n - 
g a r t ai r j a, trgovca v Višnji gori, registriranega 
pod' firmo: Pnnigaatar & Zupančič v Višnji gori.

Komkurzni komisar: dr. Močnik, okrajni sodnik 
in sodni preds.tojnik okrajnega sodišča v Višnji gori.

Upravnik mase: notar Anton Zevnik, odnosno 
njegov začasni suhstitut notar Števo Šink.

Prvo zborovanje upnikov pri okrajnem sodišču v 
Višnji) gori dne 2 4. maja 19 24. ob devetih. Ogla- 
sitveni rok do dne 10. junija 1924. Narok za 
ugotavljanje pri okrajnem sodišču v Višnji gori dne 
2 4. junija 1 924. ob devetih.

Okrožno sodišče v Novem mestu, oddelek I.,
dne 10. maja 1924.

mir Borštnik in Viktor Črnko, bančna uradnika v 
Ljubljani.

Novo mesto, dne 9. aprila 1924.

336. Sedež: Ljubljana,
Besedilo firme: Ravhekar & Derganc.
Obratni predmet: trgovina z materialnim in ga­

lanterijskim hlagjom na drobno in na debelo.
Družbena oblika: javna trgovska- družba iizza 

dne 28. marca 1924.
Družbenikai: Stane Derganc v Ljubljani, Stari trg 

št. 28. in Anton Ravhekar v Izubijani, Resljeva 
cesta št. 26.

Družbo zastopata in firmo podpisujeta oba druž­
benika kolektivno tako, da postavljata pod napi­
sano, natisnjeno ali štampiJrano besedilo firme 
«Ravhekar & Derganc® svojeročno svoji imeni.

Ljubljana, dne 5. aprila 1924.

T Nc I 153/24—4. 635 3—3

Amortizacija.
Na prošnjo Žitnega zavoda, d. z o. z. v 

Ljubljani, se uvaja postopanje za amortizacijo na­
stopnih vrednostnih papirjev, ki jih je rečeni zavod 
baje izgubil: Reverz komande Dravske divizijske 
oblasti v Ljubljani z dne 4. avgusta, 1923., E. 
Br. 12.005, za založeno gotovino 33.000 Din, obvez­
nice 7%nega državnega investicijskega posojila v 
nominalni vrednosti 12.500 Din in knjižici Trgovske 
banke v Ljubljani št. 3138 za 30.000 Din in št. 3123 
za 20.000 Din.

Imetnik teh vrednostnih papirjev se pozivlje, naj 
uveljavi svoje pravice v šestih mesecih, ker 
bi se sicer po tem roku izreklo, da so vrednostni 
papirji brez moči.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek I.,
dne 24. aprila 1924.

675 A. Vpisi v trgovinski register.
I. Vpisale s o s e nastopne firme:

335. Sedež: Krško.
Besedilo firme: «Ruski tisk» (»Russkaja Pečatj»), 

družba z omejeno zavezo.
Obratni predmet: Družba
1. ) izdaja in zalaga ruske knjige, tiskovine, mu­

zikalije, časopise, sploh izdelke, spadajoče v grafično 
stroko, za ruski knjižni trg in ruske potrebe;

2. ) izvršuje tiskarski in knjigovežki obrt za do­
sego namena, navedenega pod točko 1.);

&) izvršuje komisijsko prodajo knjig lastne in 
tu je založbe;

4. ) ustanavlja, nakupuje in obratuje obrate in 
lastne .podružnice v tuzemstvu in v inozemstvu, ki 
morejo pospeševati nabavo sirovin ali pa- okorišča­
nje namenov, navedenih -pod točkama- 1.) im 2.);

5. ) pridobiva nepremičnine, odnosno jih najema 
in zakupuje v obratne svrhe.

Družbena pogodba z dne 28. novembra 1923., 
dodatek z dne 11. marca 1924.

Osnovna glavnica znaša 3,500.000 Din. Na to je 
vplačanih v gotovini 1,828.309 Mn 88 p; siva,me 
vloge so vredne 1,671.690 Din 12 p. Vse- v prasti- 
razpolagi poslovodij.

Poslovodje: Svetoslav Premrou, prokurist Ja­
dranske banke v Ljubljani, Cigaletova ulica št. 1, 
Aleksander Iv. Zagrijažiski in Milan A uman, trgovca 
v Krškem.

Za zastopanje in -podpisovanje firme sta upravi­
čena po dva poslovodji skupno ali pa en poslovodja 
'skupno s prokuristom.

Družbena pogodba ima nastopna določila- glede 
stvarnih vlog (apportov): «Gg. dr. Ivan Dimnik, Mi­
lan Auman in Aleksander Iv. Zagrijažski so izročili 
družbi kot stvarno vlogo svoje, vsakemu do ene 
tretjine' pripadajoče podjetje pod firmo ,Trgovski 
dom, Milan Auman & Com. v Krškem’ z vsemi stroji, 
opravo, sirovinami in zalogami, izdelkov (knjig, 
muzikali];, slik itd.), na -podlagi sestavljene bilance 
za sporazumno določeno prevzemno ceno v znesku 
1,671.690-12 Dim.

Postavljen je nadzorstveni -svet iz treh članov, ki 
so: dr. Ivan Dimnik, odvetnik v Krškem, dr. Vladi-

337. Sedež: Maribor.
Besedil« firme: Foto-Kompanija, družba z ome­

jeno zavezo v Mariboru.
Obratni predmet: izdelovanje in prodajanje foto­

grafskih kartonov in kartonažnih vtiskov vsake 
vrste- kakor tudi vseh drugih predmetov, spadajočih 
v to stroko, in trgovina) z njimi.

Družbena pogodba z dne 28. marca 1924., 
posl. št. 3977.

Osnovna glavnica znaša- 100.900 Dim ter je v 
gotovini popolnoma vplačana.

Poslovodje: Maks Ussar, kleparski mojster v 
Mariboru. Gregorčičeva ulica št,. 17; dr. Fric Juritsch, 
odvetnik v Mariboru; Teodor Meyer, trgovec v Ma­
riboru. Gosposka ulica št 38; Siegmiumd Finkel, 
imetnik firme «Photo-Compagnie», d. z o. z. na Du­
naju, XIII., Ullmannstrasse 1.

Pravico zastopanja imata kolektivno po dva po­
slovodji).

Besedilo firme podpisujeta po dva poslovodji 
tako, da postavljata pod njeno po komerkoli napi­
sano ali s štamipiiijo odtisnjeno besedilo kolektivno 
svoji imeni. Ge -se nastavijo prokuristi, podpisuje 
vsak poslovodja kolektivno z enim prokuristom, 
ikvta -s pristavkom, ki- označuje prokuro.

Mari b o r, dne 10. aprila 1924.

338. Sedež: Maribor.
Besedilo fiime: Skladišče Berndorf T. Osenjak.
Obratni predmet: trgovina na debelo s proizvodi, 

ki jih izdeluje tvornica Berndorf.
Imetnica: Terezija Osenjak, soproga emer. od­

vetnika dr. Matije Osenjaka v Mariboru. Cankarjeva 
ulica št. 25.

Prokurist: Josip Richter, trgovec v Mariboru, 
Aškerčeva ulica- št 22,

Firma se podpisuje tako, da .postavlja pod njeno 
-po komerkoli napisano, natisnjeno ali odtisnjeno 
besedilo lastnica ali prokurist svojeročno svoj 
podpis.

Prokurist podpisuje s pristavkom «p. p.®.
Maribor, dne 10. aprila 1924.

339. Sedež: Maribor.
Besedilo firme: Umetniško - tiskarski zavod

«Ažbe», družba z omejeno zavezo.
Obratu predmet: ustanovitev in vzdrževanje 

tiskarne v Mariboru, Koroška cesta .št, 39, in izvrše­
vanje vseh opravil, spadajočih v tiskarski obit

Družbena pogodba z dne 10. marca 1924.
Osnovna; glavnica znaša 300.000 Din; od tega je 

v gotovini vplačanih 95.000 Mn, ostali znesek pa je 
krit .s stvarnimi vlogami družbenikov Matka Ser­
šena in Franca Krajnca, sestoječimi iz vsakemu dlo 
polovice solastnih predmetov, ki so-: a) 1 kompletni 
veliki tiskarski stroj sistem »Augsburg® za 85.000 
Mn, b) 1 manjši tiskarski stroj tigel za 20.000 Din, 
c) 1 reformni tigel za 80.000 Din, 6) 1 rezalni stroj 
za 20. CK K) Din. — Ti predmeti so družbi izročeni.

(Poslovodje: Matko Seršen, trgovec-. Franc 
Krajnc, poštar, in Emil Jakhel, tiskar — vsi v Ma­
riboru.

Pravico zastopanja imata po dva .poslovodji- ko­
lektivno.

Besedilo; firme podpisujeta skupno po dva- po­
slovodji tako, da pristavljata njenemu po komerkoli 
natisnjenemu ali napisanemu besedilu svoja podpisa.

M a ribo r, dne 10. aprila 1924.

340. Sedež: Rogaška Slatina,
Besedilo firme: Otorepec & Žurman, trgovina z 

mešanim blagom.
Obratni predmet: špecerijsko in manaifaktuirno 

blago v nadrobni razprodaji.
Družbena oblika: javna trgovska družba izza 

dne 1. .januarja 1924.

Družbenika: Avgust Otorepec in Ciril Žurman 
— oba trgovca v Rogaški Slatini št. 46.

Za zastopanje sta upravičena oba družbenika 
kolektivno.

Firma se podpisuje tako, da se oba družbenika 
obenem jiodpisujetai pod njeno- besedilo.

Celje, dne 27. februarja 1924.

II. Vpisale so se izpremem.be in do-, 
d a t k i pri nastopnih firmah:

341. Sedež: Celja
Besedilo firme: Jadranska banka, podružnica 

Celje:
Za podružnice in zastopstva -podpisujeta- pod njih 

sodnoi regihtrovano firmo razen oseb, upravičenih 
po § 14., še voditelj (dirigent) in njegov namestnik, 
ali eden izmed teh in en prokurist, le-ta s pristav­
kom «p. p.», pred njihova imena.

Izbrisala sta- se dirigent in njegov namestnik, od­
nosno prokurist, Hano Ogoreutz in Rihard Pernat, 
oba v Celju.

Celje, dne 26. marca 1924.

342. Sedež: Celje.
Besedilo firme: Nabavna centrala taninskih to- 

varen, družba z omejeno zavezo v Celju:
Prokura se je podelila Ivanu Tomažiču.
Celje^ dne 16. aprila. 1924.

343. Sedež: Ljubljana.
Besedilo firme: «Noe Stross», tekstilna trgovina,

družba z o. z. — Ljubljana; «Noe Stross*, Teoctil- 
Handeisgesellschaft m. b. H. — Ljubljana:

Po notarskem zapisniku o izrednem občnem 
zboru družbe z dne 11. marca 1924. se je družba, 
razdružitla ter je prešla firma v likvidacijo.

Besedilo firme odslej: slovensko: «Noe Stross*, 
tekstilna trgovina, družba z o. z. — Ljubljana, v 
likvidacij; nemško: «Noe Stros8», Teatfi-Hanriete- 
gesellschaft m. b. H. — Ljubljana, in LiquMajtion.

Likvidatorja, sta Alojzij Tykač, bančni ravnatelj 
v Ljubljami, Aleksandrova cesta št. 2, in Hugou 
VVeanberger, bančni ravnatelj v Zagrebu, Jelačičev 
trg Št. 6, ki podpisujeta likvidacijsko firmo kolek­
tivno talio, da postavljata pod njeno natisnjeno, na­
pisano ali drugače odtisnjeno besedilo svoj podpis,

Ljubljana, dne 1. aprila 1994.

344. Sedež: Ljubljana.
Besedilo firme: «Sladkor». družba z omejeno za­

vezo:
Po notarskem zapisu z dne 6. marca 1924., posl. 

št. 2926, se .je nadomestil pivi stavek člena 14. druž­
bene pogodbe z besedilom: »Družba, ima osem po­
slovodij, ki jih izvoli občni zbor®.

fspremenil se je člen 5. družbene pogodbe.
Izbrisala, sta se, ker sta. umrla, poslovodj Josip 

Perdan in Anton Kolenc.
V Ljubljani, dne 31.marca 1924.

345. Sedež: Ljutomer.
Besedilo firme: Eksportna in importna družba v 

Ljutomeru, družba z o. z.
Obratni predmet: nakupovanje, prodajanje in iz­

važanje vseh deželnih pridelkov, vseh vrst blaga in 
gospodarskih potrebščin:

Družbena, pogodba se je izpremenila po sklepu 
občnega zbora z dne 15. januarja 1924. v -odstavkih: 
»Prvič® in »TVetjJČ®, in sicer:

Besedilo firme odslej: «Eksim», Eksportna in irn- 
portna družba, z o. z. v Ljutomeru.

Obratni- predmet odslej: nakupovanje, proda­
janje in izvažanje vseh vrst deželnih pridelkav in iz­
delkov, mleka in mlečnih izdelkov, uvažanje in raz­
pečavanje vseh vrst blaga in gospodarskih potreb­
ščin; ustanavljanje podružnic.

Osnovna glavnica 240.000 K je -sedaj plačana s 
popolnim zneskom.

Za poslovodjo se je nastavil družbenik Viktor 
Šegula, trgovec v Veržeju.

Maribor, dne 13. aprila 1924.

346. Sedež: Maribor.
Besedilo firme: Tovarna perila Verdnik in dru­

govi, družba z o. z. v likvidaciji.:
Izbrisal se je dosedanji likvidator Marko Šepce: 

vpisal pa se je novi likvidator Jaroslav Kovač, knji­
govodja v Mariboru.

Maribor, dne 13. aprila 1924.

347. Sedež: Šoštanj.
Besedilo firme: Kemična tovarna

d. d.:
Šoštanju,
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Na občnem zboru z dine 4. maja 1923. se je skle­
nila iaprememiba beedila § 6. pravil.

Glavnica znaša sedaj 3,000.(XX) Din ter 
deljena na 12.000 delnic po 250 Din, ki so 
vini popolnoma vipla<čane.

Celje, dne 16. aprila 1924.

je raz- 
v goto-

348. Sedež: Šoštanj.
Besedilo firme: Tovarna usnja Franc Wosch- 

nagg & sinovi, d. d.:
Vpisal se je za upravnega svetnika Herbert 

VVoschnagg, tvorničarjev sin v Šoštanju.
Celje, dne 9. aprila 1924.

349. Sedež: Trbovlje.
Besedilo firme: Ivo Gabren & Zdolšek: 
Družbenik Franc Zdolšek je izstopil iz družbe. 
Besedilo firme odslej: Ivo Gabren, trgovec z me­

šanim blagom v Trbovljah 46/H.
Celje, dne 20. februarja 1924.

350. Sedež: Žiri.
Besedilo firme: Strojarna in usnjarna v Žireh,

družba z o. z.:
Firma. «Strojarna in usnjarmi v Žireh. družba z

o. z.,j. je svojo osnovno glavnico, ki je bila prvotno 
v družbeni pogodbi z dno 6. junija 1920. določena 
z zneskom 215.000 K v gotovini, nato pa po notar­
skem zapisu z dne 23. aprila 1922. zvišana na
500.000 K im v gotovini popolnoma vplačana,, dne 
T. oktobra 1923;. zvišala za nadaljnje vloge v 
znesku 1,300.000 K, vplačljive v gotovini; torej 
znaša sedaj družbena osnovna, glavnica v gotovini
1.800.000 K ali 450.000 Din ter je vplačana v celoti. 
Skladno s to zvišbo in izterjavo so se z notarskim 
zapisom z dne 7. oktobra 1923.. posl. št. 552, iz- 
premenili §§ 6., 7. in 8. družbene pogodbe.

Ljubljana, dne 31. marca, 1924.

firma:III. Izbrisal a s e j e nas t o p n a
351. Sedež podružnice: Maribor.

Besedilo firme: Zadružna banka; Bangue Fčdč- 
rale; Cooperative Bank; Banca Federale.

•Sedež glavnega zavoda: Split.
Obratni predmet: bančni, menični, blagovni posli 

7-<t iposjieševanje in podpiran je zadružnega kredita 
trgovine in obrta:

Ker je poslovanje prestalo.
M a r i b o r. dne 13. aprila 1924.

«76 B. Vpisi v zadružni register.
I. Vpisali sta se nastopni zadrugi:

352. Sedež: Hraše pri Lescah.
Besedilo firme: Sirarska zadruga v Hrašah, re- 

Ststrovana zadruga z omejeno zavezo.
Obratni predmet: Zadruga ima namen, v Hrašah 

U1 okolici posipeševati živinorejo, mlekarstvo in si- 
'arstvo: zato:

1. ) gradi potrebne zadružne prostore in nabavlja 
'troje za izdelovanje mlečnih izdelkov;

2. ) prevzema od članov mleko, izdeluje mlečne 
izdelke ter jih razpečava.

Zadružna pogodba (Statut) z dne 22. julija 1923. 
Vsak zadružnik jamči fi svojim opravilnim de- 

Iftžem in pa z njega petkratnim zneskom.
Oznanila se izvršujejo z naibitkom v uradovalnici 

ah s pismeno okrožnico, ki jo vsak član podpiše.
Načeiništvo sestoji iz l>etih zadružnikov; člani 

načetništva so: Ivan Vovk, posestnik v Hrašah 
't- 8 (načelnik); Ivan Ažman, posestnik v Hrašah 
't- 20 fpodnačelinik); France Pristav, [>osestnik v 
Hrašah št. 7 (član načelništva); Ivan Walland, po- 
'i’stnik v Hlebcah št. 12 (član načelništva); Jožef 
MuH posestnik v Studenčicah št. 7 (član načtel- 
ništva).

Podpis firme: Besedilo firme podpisujeta skupno 
'Iva člana, načelništva ali pa zadružni nameščenec 

,ki i« za to pooblaščen po načelništva z dovo-
lltviJ0 nadzamištva.

Ljubljana, dne 14, aprila 1924.

353- Ljubljana.
P^^lilo firme: Lovska zadruga v Ljubljani, re-

' tj^tna zadruga z omejezui zavezo.
V1sak ratl^ Predmet: Ziidruga 1.) spravlja od članov 
UdfittVTH*,no ttivkolhio in druge lovske pridelke in 
h ter ,ph prodaja, prevzema za kogarkoli do- 
t„lJ° takih pridelkov in izdelkov, bodisi na svoj 
^ bodisi1 na račun članov, odnosno ,;>oareduje 
iane take kupčdjske posle; 2.) oskrbuje člane z 

lovskimi potrebščinami ter vzdržuje naprave,

ki so s temi posli v zvezi; 3.) prireja lovske raz­
stave; 4.) si oskrbuje v dosego teh namenov po­
trebne stavbe in tehnične naprave, pred vsem zgradi 
lovski dom.

Zadružna pogodba (štatut) z dne 15. marca 1924.
Oznanila se izvršujejo v «Lovcu*, ki ga izdaja 

Slovensko lovsko društvo.
Načeiništvo sestoji iz šestih zadružnikov; člani 

načelništva so: dr. Ivan Lovrenčič, odvetnik in pred­
sednik Slovenskega lovskega društva v Ljubljani; 
inž. Franjo Tavčar v Ljubljani; dr. Hubert Souvan, 
finančni prokurator v Ljubljani; Ivan Zupan, do- 
hodarski ravnatelj v Ljubljani.

Podpis firme: Besedilo firme podpisujeta skupno 
dva člana načelništva ali pa en član načelništva in 
tisti uradnik, ki ga načeiništvo pooblasti za podpi­
sovanje.

L j u b 1 j a n a, dne 14. aprila 1924.

II. V p i s a 1 e so se i z p r e m e m b e in do­
datki pri nastopnih zadrugah:

354. Nabavljačka zadruga državnih službenika v 
Brežicah:

Pravila so se v vsem obsegu izpremenila in nar 
domostila z novimi pravili z dne 25. marca 1924.

Besedilo firme odslej: Nabavljalna zadruga dr­
žavnih uslužbencev v Brežicah.

Vsak zadružnik .jamči za obveznosti zadruge 
šestkratno vsoto podpisanih deležev.

Oznanila se izvršujejo samo z razgrnitvijo na 
vidnem mestu v zadružnih prostorih.

Članski delež znaša 100 Din.
Hpravni odbor sestoji iz 9 zadružnikov; člani 

upravnega odbora so: dr. Ivan Vidmar, vladni taj­
nik. Miroslav Negovetič, višji pisarniški ofkaal, Ru­
dolf Starki in Jakob Malilnger, davčna upravitelja, 
Robert Premerstein, okrajni gozdar, Matja Filipič, 
orožniški stražmešter v p. in ta jnik Posojilnice 
Brežicah, Anton Petek, davčni ofictal, Alojzij Štr- 
buncelj, kanclist okrajnega glavarstva v p., Gašper 
Miklavžina., davčni sluga — vsi v Brežicah. Dose­
danji člani upravnega odbora Jan Osonjak, Anton 
Sikošek in Marko Zupančič so se izbrisali.

Upravni odbor zastopa zadrugo in podpisuje za­
njo tako, Ja postavljata. ',hh1 njeno napisani, natis­
njeni ali z žigom izraženi naslov svojeročno svoj 
podpis dva člana upravnega odbora ali pa en član 
in upravnik, ako le-tega upravni odbor pooblasti za 
sopodpisovanje (•per procura) ter ga prijavi za za­
družni register.

Celje, dne 23. aprila 1924.

355. Jugoslovanska hranilnica in posojilnica, regi- 
strovana zadruga z omejeno zavezo v Celju:

Iz načelništva upravnega sveta »o izstopili Mar­
tin Stojan, posestnik na Teharjah št. 11, Blaž Sodin, 
posestnik v Bukovem žlaku št. 2, in Franc Kramar, 
trgovec v Celju, Kralja Petra cesta št. 16; vstopil pa 
je v načeiništvo — upravni svet — novoizvoljeni 
član Ivo Bari, signalni mojster v Zavedni št. 97.

Celje, dne 16. aprila 1924.

[zbrisal se je član načelništva Jožef Kostanjevec, 
župnik na Kalobju; vpisal pa se je novoizvoljeni 
član načelništva Hinko Novak, posestnik v Paridolu 
št. 27.

Celje, dne 2. aprila 1924.

361. Elektrarna na Dobrovi pri Ljubljani, registro- 
vana zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisal se je član načelništva Franc Černe.
Lj ubijan a, dne 24. aprila 1924.

362. Kmečka hranilnica in posojilnica na Franko­
lovem, registrovana zadruga z neomejeno za­
vezo:

Opravilni delež znaša 20 Din (§ 6. pravil). 
Celje, dne 23. aprila 1924.

356. Nabavljalna zadruga javnih nameščencev in 
upokojencev v Celju, registrovana zadruga z 
omejeno zavezo:

V načeiništvo sta vstopila Slavko Reich, profe­
sor v Celju, in Anton Zorko, pisarniški predstojnik 
v Celju.

Celje, dne 9. aprila 1924.

357. Trgovska zadruga «S1oga» v Celju, registro­
vana zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisal se je član načelništva Anton Naglič, 
trgovec v .Štorah; vpisal pa se .je novoizvoljeni član 
načelništva Anton Fazarinc, trgovec v Celju. 

Celje, dne 16. aprila 1924.

358. Trgovsko-obrtna kreditna zadruga v Celju,
registrovana zadruga z omejeno zavezo: 

Izbrisala sta se člana načelništva Blaž Zupanc, 
brivec v Laškem, in Ivan Kapus, brivec v Celju; vpi­
sala pa sta se novoizvoljena člana načelništva R-Et- 
fael Krušič, posestnik in gostilničar na Lavi pri 
Celju, in Josip Pelikan, fotograf v Celju.

Celje, dne 2. aprila 1924.

359. Učiteljska gospodarska in kreditna zadruga,
registrovana zadruga z omejeno zavezo v 
Celju:

Zadružni delež znaša 10 Din.
Celje, dne 16u aprila 1924.

360. Hranilnica' in posojilnica v Dobju, registrovana 
zadruga z neomejeno zavezo:

363. Lastni dom, registrovana kreditna in stavbena 
zadruga z omejeno zavezo v Gaberju pri Celju:

V načeiništvo so vstopili Janko Božič, trgovec v 
Celju, Alojzij Knez, zlatar v Gabrju, in Josip Maj­
dič, restavrater na kolodvoru v Celju.

Zadružni tajnik je Ivan Bovha v Celju.
Celje, dne 16. aprila. 1924.

364. Konzumna zadruga kemičnih in steklarskih de­
lavcev, registrovana zadruga z omejeno za 
vezo v Hrastniku:

Izbrisala sta se člana načelništva Peter Bara- 
chini in Matija. Knez — oba v Hrastniku; vpisala 
1X1 sta se novoizvoljena člana načelništva Hinko 
Jazbec in Alojzij Hudi — oba v Hrastniku.

C e 1 j e, dne 16. aprilu 1924.

365. Zadružna elektrarna v Hrastniku, registrovana 
zadruga z omejeno zavezo:

Vpisal se je novoizvoljeni član načelništva Jakob 
Restar, posestnik v Praprotnem.

Celje, dne 16. aprila 1924.

366. Društvena nabavna zadruga v Ljubljani, regi­
strovana zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisal se je član načelništva Valentin Tomec, 
katehet v Ljubljani; vpisala pa sta se člana načel 
ništva Jože Plahutnik, bančni uradnik v Ljubljani, 
in Anton Rasperger, železniški uradnik v Ljubljani. 

Ljubljana, dne 7.aprila 1924.

367. Nakupovalna zadruga, registrovana zadruga z 
omejeno zavezo v Ljubljani:

Po sklepi občnega zbora z dne 20. septembra 
1923. se je zadruga ra-zdmžila ter je prešla v likvi­
dacijo.

Likvidatorji so člani načelništva Štefan Dražil, 
Šime Jurčič in Josip Udovč.

Likvidacijska firma: Nakupovalna zadruga, r. z. 
z o. z. v likvidaciji

Podpis firme: Likvidatorji podpisujejo likvida 
eijsko firmo skupno.

Ljubljana, dne 7. aprila 1924.

368. Občekoristna stavbena zadruga »Ljudski dom» 
v Ljubljani, registrovana zadruga z omejeno 
zavezo:

Izbrisal se je član načelništva Jožef Lončar; vpi­
hal pa se je- novoizvoljeni član načelništva Bogo 
Pleničar, bančni uradnik v Ljubljani.

Ljub 1 j a n a. dne 23. aprila 1924.

369. Kmetijsko gospodarsko društvo v Logatcu,
registrovana zadruga z omejeno zavezo: 

Izbrisala sta se člana načelništva Janez Lampe 
in Andrej Bajc; vpisala pa sta se novoizvoljena 
člana načelništva Ivan Teršar, posestnik v Bičkovi 
vasi, in Matija Možina, posestnik v Prezidu-Zaplani. 

Ljubljana, dne 24. aprila 1924.

370. Hranilnica in posojilnica v Loškem potoku, re­
gistra vana zadruga z neomejeno zavezo:

Izbrisala sta se člana načelništva Ludovik De­
beljak in Ivan Turk; vpisala pa sta se novoizvoljena 
člana načelništva Jožef Levstek, posestnik na Trav­
niku št. 50. in Ivan Bartol, posestnik na Hribu št. 3. 

Novo mesto, dne 26. aprila 1924.

371. L mariborska delavska pekarna, registrovana 
zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisal se je član načelništva Karel Ceh; -vpisal 
pa se je novoizvoljeni član načelništva Adam Di- 
gula, pek v Mariboru.

Po sklepu občnega zbora z dne 31. marin 1924. 
so se izpremenila pravila- v §§ 17., 18., 54. in 68. 

Maribor, dne 17.aprila 1924.
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372. Nabavlja Ina zadruga državnih uslužbencev v 
Mariboru, registrovana zadruga z omejeno za­
vezo:

Vpisala se je izprememba členov 54. im 64. za­
družnih pravil.

Izbrisala sta se dosedanja člana upravnega od­
bora Karel Tifengruber im Lavoslav Lijpuš; vpisali 
pa so se novoizvoljeni člani upravnega odbora Jer­
nej Al jančič, polkovnik v p. v Mariboru, Josip Ko- 
nič, poJieijsiki nadzornik v Mariboru, Tone Ivnik, 
poštar- v Krčevini št. 187, in Josip Osfcrou&ka, poli­
cijski poduradnik v p. v Mariboru.

Mar i b o r, dne 24. aprila 11)24.

373. Nabavljalna zadruga državnih uslužbencev za 
sodni okraj Metliko, r. z. z o. z. v Metliki:

Izbrisal se je izstopi vsi član upravnega odbora 
Jakob Smrdelj; vpisal pa se je novoizvoljeni član 
upravnega odbora Ivan Škof, cestar v Metliki.

Novo mesto, dne 26. aprila 1924.

374. Prekmurska posojilnica v Murski Soboti, regi- 
strovana zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisala sta .se dosedanja Člana načelništva 
Frane Čuček in Josip Hašaj; vpisala pa sta se novo­
izvoljena člana i ničeln ištva Anton Novak, višji sodni 
oficial v Murski Soboti, in Franc Jerič, posestnik v 
Murski Soboti.

Maribor, dne 17.aprila 1924.

375. Električna strojna zadruga v Poljanah nad 
Škofjo Loko, regiistrovana zadruga z omejeno 
zavezo:

Izbrisala sta se člana načeluiištva Ludovik Je­
zeršek in Valentin Šubic; vpisala pa sta se novo­
izvoljena člana načelništva Alojzij Čadež, posestnik 
v Pol.janah št. 6, in Janez Kisovec, posestnik v Ho- 
tovljah št. 21.

Ljubljana, dne 24. aprila 1924.

376. Vorschusskassenverein fiir die Ortsgemeinde 
Rotwein bei Marburg, registrierte Genossen- 
schaft mit unbeschr&nkteir Haftung:

Zadruga temelji odslej na celotno izpremeinjenih 
pravilih, sprcjctib na občnem zboru z. dne 25. marca 
1924.

Sedež odslej: Kad vanje.
Besedilo firme odslej: Hranilnica in posojilnica v 

Radvanju pri Mariboru, registrevana zadruga z ne­
omejeno zavezo.

Obratni predmet: Zadruga ima namen, i izboljša- 
vati razmere članov v gmotnem oziru; zlasti izpod- 
bujati varčnost in s svojim zadružnim kreditom pre­
skrbovati članom denarna sredstva, potrebna v go­
spodarstvu. Zato
a) sprejema in obrestuje hranilne vloge in vloge v 

tekočem računu;
b) si pridobiva nadaljnja denarna sredstva, kolikor 

so za dosego zadružnega smotra potrebna, s svo­
jim zadružnim kreditom, v prvi vrsti pri Zadružni 
zvezi v Ljubljani;

c) daje članom posojila; 
č) oskrbuje članom iukaso.

379. Hranilnica in posojilnica v Št. Jerneju na Do­
lenjskim, registrovan« zadruga z. neomejeno 
zavezo:

-Izbrisal se je član načelništva Ignacij Omahen; 
vpisal pa se je novoizvoljeni član načelništva Jernej 
Luzar, posestnik v Dolnjem Maharovcn št. 2.

Novo me s t o, dne 26. aprila 1924.

380. Hranilnica in posojilnica v Šmarju, registro- 
vama zadruga z neomejeno zavezo:

Vstopil je v načelništvo novoizvoljeni član načel­
ništva. Josip Smeh, trgovec v Mestinju.

C e 1 j e, dne 9. aprila 1924.

381. Lesna zadruga v Šmartnem na Pohorju, regi- 
strovana. zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisali so se člani načelništva Ivan Zagažen, 
Anton Motaln, p. d. Sumili, in Martin Ačko; vpisali 
pa sb se novoizvoljeni člani načelništva Ivan Po­
lanec, posestnik v Slovenski Bistrici, Matevž Šega, 
posestnik v Juriišni vasi-Tinjah, in Leopold Vorša, 
trgovce v Šmartnem na Pohorju.

M a r i: b o r, dne 18. aprila. 1924.

382. Hranilnica in posojilnica za Višnjo goro in 
okolico, r. z. z n. z.:

Vpisal se jo novoizvoljeni član načelništva Anton 
Ravnikar, kaplan v Višnji godi.

Novo mesto, dne 26. aprila 1924.

III. Izbrisali sta se nastopni zadrugi:

383. Sedež: H or jul j.
Besedilo firme: Kmetska hranilnica in posojilnica

v Horjulu, registrovana zadruga z neomejeno zavezo 
v likvidaciji:

Ker je likvidacija končana,
Ljubljana, dne 24. aprila 15124.

384. Sedež: Metlika.
Besedilo firme: »Samopomoč«, gospodarska za­

druga javnih nameščencev in upokojencev, r. z. z
o. z. v Metliki:

Ker je likvidacija končana.
Poslovne knjige hrani Nabavljalna zadruga, dr­

žavnih uslužbencev za sodini okraj Metliko, r. z. z 
o. z. v Metliki.

N o v o m e s t o, dne 19. aprila 1924.

8.) Volitev dveh skmtimatorjev.
4. ) Predložitev izjav o izvršenem podpisu delni­

ške glavnice in potrdila, da je delniška glavnica v 
gotovini popolnoma vplačana in družbi na razpo­
lago.

5. ) Poročilo o ustanovnih stroških.
6. ) Sklepanje o ustanovitvi delniške družbe in o 

končno v eljavn i ugotovitvi vsebine družbenih pravil, 
kakor jih je otlobrila državna uprava.

7. ) Volitev članov upravnega sveta.
8. ) Volitev nadižorništ.va.
V Ljubi jan i, dne 14. maja 1924.

Koncesionarji Prometne banke, d. d. v Ljubljani.

714 Vabilo na II. izredni občni zbor
Ljubljanske borze za robo in vrednote,
ki ga sklicuje podpisani borzni .svet. na dan 
3 0. m a ja 1 9 2 4. ob šestnajstih v borzne prostore 
v Ljubljani, Filharmonija, Kongresni trg št. 9,

I. nadstropje, z nastopnim 
d n e v n i m r e. d o m:

1. ) Dopolnilna volitev članov v borzno razsodišče.
2. ) Slučajnosti.

Borzni svet
Ljubljanske borze za robo in vrednote.

Predsednik: Podpredsednik:
Dragotin Hribar s. r. Avgust Praprotnik s. r.

Št. 388/24.

Razglas o razgrnitvi načrta o nadrobni razdelbi 
skupnih zemljišč posestnikov na Rakeku (sodni 

okraj cerkniški).
Načrt o nadrobni razdelbi parcel, ležečih v ka- 

taistralni občini Rakeku m vpisanih v zemljiško­
knjižni vlogi št, 226 iste katastralne občine, bo na 
I km Uta vi § 96. zakona /. dne 26. oktolvra 1887., dež. 
zak. kranj. št, 2/1888.. od dne 18. maja 1924. do 
vštetega dne 31. maja. 1924. v občinskem uradu na 
Rakeku razgrnjen na vpogled vsem udeležencem.

Obmejitev načrta s kolci na mestu samem se je 
žc izvršila.

^ ..... v v „ -, . v,., i Načrt se bo dne 24. maja 1924. v času od osmih
MiaSil 86 'P ^ ! 'k> .desetih pojasnjeval .v občinskem uradu na Ra­

keku.
To se daje splošno na znanje s pozivom, da 

morajo neposredno kakor tudi posredno udeležene 
stranke svoje ugovore zoper ta načrt v 30 dneh, 
od prvega dne razgrnitve dalje, t. j. od dne 18. maja 
1924. do dne 16. junija 1924.. pri krajnem, komi­
sarju vložiti pismeno ali dati ustno na zapisnik.

V Ljubi j a n i, dne 8. uvaja 1924.

Krajni komisar za agrarske operacije: 
Spi1ler-Muys s. r.

takoj ob pristopu.
Načelništvo sestoji iz sedmih zadružnikov. 
Pravico, zastopati zadruga in podpisovati bese­

dilo firme, imata skupno po dva člana načelništva: 
Razglasitve, osobito vabila na občni zbor, se iz­

vršujejo z nabitkom na zadružni deski najmanj osem 
dni prej. Vabilo mora navajati dan, uro. kraj in 
dnevni red občnega zbora,

Maribor, dne 10. aprila 1924.

377. Posojilnica pri Sv. Lenartu v Slovenskih go­
ricah, registrovana zadruga z neomejeno za­
vezo:

Vpisala se je izprememba §§ 18. in 21. pravil. 
Načelništvo sestoji odslej iz petih članov. 
Izbrisali so se dosedanji člani načelništva Ivan 

Roškar, dr. Andrej Veble, Ivan Pajtler in Matija 
Korošec.

Maribor, dne 13. aprila 1924.

378. Hranilnica in posojilnica v Št. Gothardu, regi- 
stroivana zadruga z neomejeno zavezo:

Izbrisal se je član načelništva Valentin Sitar; 
vpisal pa se je novoizvoljeni član načelništva Gaši>er 
(.'uk ja ti. posestnik in krojaški mojster v Št. Gothardu 
št. 18.

Ljubija n a, dne 15. aprila 1924.

Razne objave.
719 Vabilo na ustanovni občni zbor, 

Prometne banke, d. d. v Ljubljani,
ki bo v soboto dne 2 4. maja 1 924. ob sedem­
najstih v Ljubljani v odvetniški pisarni drja. Ivama 

Šušteršiča, Miklošičeva cesta št. 6.

Dnevni red:
1. ) Otvoritev po zastopniku-koaiceisionarju.
2. ) Volitev predsednika zboru.

720 Vabilo na II. redni občni zbor,
ki' ga bo imela

trgovska in industrijska delniška dražba,
dne 31. m; a j a 1 9 2 4. ob desetih v Ljubljani na 

Krekovem trgu št, 10. T. nadstropje.

Dnevni red:
1. ) Poročilo upravnega sveta p poslovnem letu 

1908., predložitev dm sklepanje o hilauiei zn- poslovno 
leto 1923.

2. ) Poročilo nadzorstvenega sveta in sklepanje
0 podelitvi absolutori,ja.

3. ) Dopolnilne <volitve v upravni in nadzorstveni 
svet,

4. ) Poročilo o izgubi in sklepanje o predlogih, da 
bi se družba razšla, odnosno da bi st- delniška, glav­
nica znižala ali eventualno zvišala.

V Ljubljani, dne 14. maja 1924.

Upravni svet.

§ 31. družbenih pravil: Na občnem zboru imajo 
pravico glasovati vsi oni. delničarji, ki so založili 
vsaj šest dni pred občnim zborom najmanj 10 delnic 
pri družbi.

721 Vabilo na I. redni občni zbor,
ki ga bodo imele

Jugoslovanske tekstilne tvornice 
Mautner, 

d. d. v Ljubljani,
v torek dne 3. j u n i j a 1 9 2 4. ob sedemnajstih v 
sejni dvorani Ljubljanske kreditne banke v Ljub­

ljani. Dunajska cesta št, 1 b, z nastopnim 
dnevnim redom:

1. ) Sklejianje o letnem .poročilu upravnega sveta.
2. ) Odobritev bilance in sklepanje o podelitvi 

absolutorija upravnemu svetu ipo prečrtanem revi­
zijskem poročilu.

3. ) Sklepanje o razdelitvi čistega dobička.
4. ) Volitev članov in namestnikov nadzoruištva.
5. ) Slučajnosti.
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Posest 25 delnic upravičuje do eneoaj glasu; več 
delničarjev, ki ima skupaj manj kot 25 dolnic, izbere 
lahko izmed .sebe skupnega zastopnika,, ki se sme 
udeležiti občnega zbora, ako zastopa najmanj 25 
delnic.

Občnega zbora se smejo udeležiti oni delničarji, 
ki so položili pri družbeni blagajni ali pa pri Ljub-

1 1 jamski kreditni banki vsaj šest dni pred občnim 
zborom delnice, izkazu,joče njih glasovalno pravico.

V Ljubljani, dne 14. maja 1924.

Upravni svet.

Natisnila in založila Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani.


